Conrad sur INT ERNET

www.conrad.fr

Version 01/15

Oreillette Samsung
Bluetooth HM3300, NFC

Code : 000457300
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Consignes de sécurité

- Si vous utilisez I'oreillette en conduisant, respectez les directives en vigueur dans votre pays.

- Ne démontez et ne modifiez jamais I'oreillette. Cela pourrait provoquer des interférences au niveau
de l'oreillette ou méme une légere inflammabilité. En cas de réparations, confiez I'appareil a un
technicien agréé.

- Veillez a ce que ni I'appareil ni ses accessoires ne soient a la portée des jeunes enfants et des
animaux. En cas d’ingestion, les petites pieces peuvent provoquer asphyxie ou graves blessures.
- Protégez votre appareil contre les températures extrémement froides ou élevées (au-dessous de
5°C ou au-dessus de 35°C). Les températures extrémes peuvent entrainer une déformation de

I'appareil et altérer la capacité de charge ainsi que la durabilité de I'appareil.

- Ne mouillez pas I'appareil - les liquides peuvent provoquer des dégats. Ne manipulez pas I'appareil
avec des mains mouillées. La garantie fabricant peut étre annulée en cas de dégats des eaux.

- N'utilisez pas la lumiére de I'appareil a proximité des yeux des enfants ou des animaux.

- N'utilisez pas I'appareil pendant un orage. Les orages peuvent provoquer des dysfonctionnements
de I'appareil et entrainer un risque d’électrocution.

& Un niveau sonore trop élevé peut altérer votre audition. Un niveau sonore trop élevé

y pendant la conduite peut vous distraire et occasionner un accident. Utilisez uniquement le

volume minimum nécessaire pour vos communications.

Signification des symboles

Prenez tout d’abord connaissance des symboles utilisés dans ce mode d’emploi :
& Attention — Situations présentant un risque de blessure pour vous-méme ou un tiers.

Avertissement — Situations présentant un risque de dommages pour votre appareil ou
d’autres appareils.

Remarque — Remarques et conseils pour l'utilisation ou informations complémentaires.

Premiéres étapes

Apercu de l'oreillette

e—Ftrier auriculaire

Interrupteur On/Off —e @@ . LED de statut

\

o———— Touche de
commande vocale

Cache combiné —r !

Combinég ——#
Prise secteur

Réglage du volume ————————\

'g Assurez-vous que les accessoires suivants sont fournis : oreillette Bluetooth, adaptateur
de voyage, étrier auriculaire, embouts intra-auriculaires et mode d’emploi. La livraison des
piéces relatives a 'oreillette peut varier en fonction des pays.

Est-ce que d’autres utilisateurs | Lors de la synchronisation de 'oreillette avec votre téléphone

de téléphones Bluetooth Bluetooth, une connexion privée est établie. Elle ne se
peuvent entendre ma fait qu’entre ces deux appareils Bluetooth. La technologie
communication ? Bluetooth sans fil utilisée au niveau de l'oreillette ne peut

pas étre simplement écoutée par un tiers, étant donné que la
puissance des signaux radio Bluetooth est considérablement
inférieure a la puissance de téléphones portables classiques.

Comment nettoyer mon Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et sec.
oreillette ?

Garantie et pieces de rechange

Samsung garantit que cet appareil ne présente aucun défaut de construction, de finition et de

matériaux, et ce pour une durée d’'un an a compter de la date d’achat*.

Si ce produit venait a présenter des dysfonctionnements durant la période de garantie et dans des

conditions d’utilisation et d’entretien normales, veuillez le retourner a votre revendeur ou a un service

client qualifié. La responsabilité de Samsung et de la société de maintenance sollicitée se limite aux

frais de réparations ou de remplacement des piéces inhérentes a I'appareil sous garantie.

- La garantie est limitée au premier acheteur.

- Une copie de votre justificatif d’achat est nécessaire a la réalisation des prestations entrant dans
le cadre de la garantie.

- La garantie est annulée si I'étiquette du produit a été retirée ou si le produit a été utilisé de fagon
inappropriée, n’as pas été correctement installé, a été modifié ou réparé par un tiers non autorisé.

- Les pieces d’usure a durée de vie limitée, telles que les accus et autres accessoires, par
exemple, sont expressément exclues de la garantie.

- Samsung se dégage de toute responsabilité quant aux pertes et dommages survenant au cours
de la livraison. Toutes les réparations effectuées sur des produits Samsung par des tiers non
autorisés conduisent a la perte de la garantie.

*La durée de garantie peut varier en fonction des régions.
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Annexe

Caractéristiques techniques

Version Bluetoooth
Profils compatibles

Portée

Autonomie en mode veille
Autonomie en mode conversation
Autonomie en mode lecture
Durée de charge

3.0

Oreillette, kit mains-libres, A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

Jusqu’'a 10 métres
Jusqu’a 140 heures*
Jusqu’a 4 heures*
Jusqu’a 3,5 heures*
Env. 2 heures

*Les durées de fonctionnement effectives peuvent varier en fonction du type de téléphone et de I'utilisation.

Questions fréquentes

L'adaptateur n’est pas
complétement rechargé.

Le chargeur n’était peut-étre pas correctement branché a
'adaptateur.

Débranchez le chargeur de I'adaptateur, puis rebranchez le
pour recharger 'adaptateur.

Je n’arrive pas a utiliser toutes
les fonctions mentionnées dans
le manuel.

Les fonctions disponibles varient en fonction de I'appareil
connecté. Lorsque votre oreillette est connectée a deux
appareils, il est possible que certaines fonctions ne soient
pas disponibles.

L'adaptateur est-il compatible
avec les PC, PC portables et
autres PDA ?

Votre adaptateur est compatible avec tous les appareils
prenant en charge la méme version et le méme profil
Bluetooth que l'oreillette.

Que dois-je faire lorsque
j’entends un écho pendant ma
communication téléphonique ?

Ajustez le volume sonore ou déplacez-vous a un autre
endroit ou essayez de nouveau.

Pourquoi y a-t-il des bruits
parasites au cours de mes
appels ?

Les téléphones portables et les périphériques sans fil
peuvent générer des interférences, audibles comme des
perturbations atmosphériques. Maintenez I'oreillette a
distance des autres appareils utilisant ou générant des
ondes radio afin de réduire ces interférences.

Est-ce que mon adaptateur
risque de perturber
I’électronique, la radio ou
I'ordinateur de bord d’un
véhicule ?

Loreillette émet considérablement moins qu’un téléphone
portable classique. Par ailleurs, votre oreillette émet un
signal correspondant aux normes Bluetooth internationales.
Par conséquent, il n’y a aucune interférence a attendre de la
part des appareils traditionnels du domaine de I'électronique
domestique et de loisirs.
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Fonctions des touches

Touche Fonction
(1@ | Interrupteur On/Off | Faites glisser I'interrupteur pour activer/désactiver l'oreillette.

- Maintenez cette touche enfoncée durant 3 secondes pour
basculer en mode synchronisation.
- Appuyez sur cette touche pour répondre ou mettre fin & un appel.
Touche de ) .
[ - Maintenez cette touche enfoncée pour renvoyer un appel.
commande vocale . X
- Maintenez cette touche enfoncée pour conserver un appel.
- Maintenez cette touche enfoncée pour basculer entre différents
appels.

H - Appuyez sur cette touche pour régler le volume.

Réglage du volume |- Maintenez cette touche enfoncée pour activer ou désactiver le
microphone durant une conversation.

Allumer et éteindre I'oreillette

- Allumer l’oreillette

Faites glisser I'interrupteur On/Off sur la position d’allumage. Le voyant bleu clignote 4 fois.

Lorsque vous allumez l'oreillette pour la premiére fois, celle-ci bascule automatiquement en
mode synchronisation durant 3 minutes environ.

- Eteindre I'oreillette
Faites glisser I'interrupteur On/Off sur la position de désactivation. Le voyant clignote en bleu et en
rouge, puis s'éteint.

Recharger I'oreillette

Loreillette dispose d’'un accu rechargeable et interne, qui ne peut pas étre retiré. Laccu doit étre

entierement rechargé avant la premiere mise en service.

& Utilisez uniqguement un chargeur autorisé par Samsung. Les chargeurs non autorisés ou
recommandés par Samsung peuvent provoquer des explosions ou bien endommager
I'oreillette. Cela annulerait en outre la garantie.

1. Insérez I'adaptateur de voyage dans la prise de charge prévue a cet effet.

2. Insérez le chargeur dans une prise murale. Le témoin lumineux est rouge au cours de la charge.
Si le processus de charge ne démarre pas, débranchez le chargeur de la prise et rebranchez-le
de nouveau.

3. Lorsque l'oreillette est completement rechargée, le témoin lumineux devient bleu. Débranchez
'adaptateur de voyage de la prise et de l'oreillette.




@ - Les rechargements et déchargements répétés de l'oreillette réduisent la puissance de
I'accu au fil du temps. Ceci est une conséquence normale pour les batteries rechargeables.

- Ne passez ni ne répondez a aucun appel durant le rechargement de I'appareil. Avant toute
chose, débranchez l'oreillette du chargeur, puis prenez I'appel.

- Débranchez I'adaptateur de voyage de la prise lorsque vous ne I'utilisez pas afin
d’économiser de I'énergie. Ladaptateur de voyage ne dispose pas d’interrupteur On/Off.
C’est pourquoi il convient de le débrancher de la prise murale lorsque vous ne I'utilisez
pas afin de ne pas consommer de courant. Lors du rechargement, I'appareil doit rester a
proximité de la prise murale.

Vérifier le statut de charge de I’accu

Maintenez la touche «diminuer le volume» et la touche de commande vocale enfoncées
simultanément pour contréler le statut de charge de I'accu.
Selon I'état de charge, le témoin lumineux clignote cinq fois dans I'une des couleurs suivantes :

Statut de charge de I’'accu Couleur du témoin lumineux
Plus de 80% Bleu
80~20% Violet
En dessous de 20% Rouge

En cas de faible charge de I'accu

Loreillette émet un bip sonore et le t¢moin lumineux clignote en rouge. Lorsque l'oreillette s’éteint
lors d’un appel, celui-ci est automatiquement transféré au téléphone.

Indications concernant le port de I'oreillette

Posez l'oreillette sur votre oreille. Ajustez I'étrier autour de l'oreille a laquelle vous souhaitez porter
l'oreillette.

B
«

&
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-
Gauche  Droite

Vous avez également la possibilité d'utiliser les embouts intra-auriculaires (en option)
en lieu et place de I'étrier. Retirez le cache combiné pour fixer 'embout. Enfin, faites
légerement pivoter I'embout vers la droite ou la gauche en fonction de l'oreille que vous
souhaitez utiliser.

Activer/désactiver les messages sonores

- Activer les messages sonores

En mode synchronisation, maintenez la touche «Augmenter le volume» enfoncée durant 3
secondes. Vous entendez alors le message «Voice prompt is on» (messages sonores activés).

- Désactiver les messages sonores

En mode synchronisation, maintenez la touche «Diminuer le volume» enfoncée durant 3 secondes.
Vous entendez alors le message vous signalant que les messages sonores sont désactivés.

Modifier la langue

Les langues disponibles peuvent varier en fonction de la région dans laquelle vous avez acheté

l'oreillette.

- En mode synchronisation, appuyez simultanément sur les touches «Augmenter le volume» et
«Diminuer le volume» pour sélectionner une langue.

Liste des messages sonores

Statut Message sonore
Activation et désactivation de l'oreillette «Power on» (allumé) ou «Power off» (éteint)
Bluetooth
Basculement en mode synchronisation «Ready to pair. Search for the headset from the

Bluetooth menu» (Prét a synchroniser. Recherchez
I'oreillette a partir du menu Bluetooth.)

«Multi-point mode is on» (Mode connexion multiple

Activation et désactivation de la

connexion multiple activé) ou «Multi-point mode is off» (Mode connexion
multiple désactivé)

Connexion de l'oreillette Bluetooth avec | «Device is connected» (Connexion établie avec

d’autres périphériques le périphérique) ou «Two devices are connected»
(Connexion établie avec deux appareils)

Déconnexion entre I'oreillette Bluetooth «Device is disconnected» (Connexion avec le

et le périphérique périphérique interrompue)

Rejet ou fin d’un appel «Call terminated» (Appel terminé)

*Les messages sonores peuvent varier en fonction de la région dans laquelle vous avez acheté l'oreillette.

Réinitialisation de I'oreillette Bluetooth

Une fois que l'oreillette a été synchronisée avec un appareil, elle enregistre automatiquement les

parameétres de connexion et fonctionnalités, comme par exemple I'adresse Bluetooth ou le type de

téléphone.

Voici comment réinitialiser les parameétres de connexion de l'oreillette Bluetooth :

- En mode synchronisation, maintenez les touches «Augmenter le volume», «Diminuer le volume»

et la touche de commande vocale enfoncées durant 3 secondes. Le voyant bleu clignote 4 fois.

Si vous réinitialisez I'oreillette Bluetooth, 'ensemble des paramétres de connexion de
celle-ci seront supprimés, et la connexion avec le téléphone sera interrompue. Vous devez a
nouveau synchroniser l'oreillette afin de pouvoir I'utiliser.



Répondre a un appel

Appuyez sur la touche de commande vocale pour répondre a un appel entrant.

Rejeter un appel

Maintenez la touche de commande vocale enfoncée pour rejeter un appel entrant.
Si vous recevez un appel simultanément sur les deux téléphones connectés, vous pouvez
uniquement répondre ou rejeter I'appel entrant sur le premier téléphone.

Terminer un appel

Appuyez sur la touche de commande vocale pour terminer un appel.

Options disponibles durant une conversation

Vous pouvez accéder aux fonctions suivantes lors d’'une communication :

- Régler le volume

Appuyez sur la touche «Augmenter le volume» ou «Diminuer le volume» pour ajuster le volume.
'g Un signal sonore retentit lorsque le niveau sonore le plus élevé/le plus faible de l'oreillette a
été atteint.

- Mettre le microphone en sourdine

Maintenez la touche «augmenter le volume» ou «diminuer le volume» enfoncée pour désactiver le
microphone, de sorte que votre interlocuteur ne vous entende plus. Un signal est émis a intervalles
réguliers lorsque le microphone est désactivé. Pour réactiver le microphone, maintenez & nouveau
la touche «augmenter le volume» ou «diminuer le volume» enfoncée.

- Transférer des communications du téléphone a I’oreillette.
Appuyez sur la touche de commande vocale pour transférer un appel du téléphone vers loreillette.
- Mettre des appels en attente

Maintenez la touche de commande vocale enfoncée pour mettre la communication actuelle en
attente.

- Répondre a un deuxiéme appel

Appuyez sur la touche de commande vocale pour terminer le premier appel et pour répondre au
deuxieme appel. Maintenez la touche de commande vocale enfoncée pour mettre le premier appel
en attente et pour répondre au deuxiéme appel. Pour basculer entre I'appel actuel et I'appel en
attente, maintenez la touche de commande vocale enfoncée.

Utiliser les messages sonores

Les messages sonores vous informent au sujet du statut actuel de l'oreillette et vous donnent
des conseils pour I'utilisation. Si vous n’entendez aucun message sonore, assurez vous que cette
fonction soit bien activée.

Allumer et éteindre la LED de statut

La LED de statut de l'oreillette Bluetooth permet d’indiquer sont statut. Néanmoins, si le voyant
vous dérange durant la nuit, vous avez la possibilité de le désactiver.
- Maintenez les touches de réglage du volume enfoncées simultanément pour activer ou désactiver
le voyant lumineux.
- Vous ne pouvez pas éteindre la LED en mode synchronisation.
- Le voyant lumineux est toujours activé lorsque vous allumez ou éteignez I'appareil, que
vous recevez un appel, que l'oreillette se trouve en mode synchronisation ou lorsque le
statut de charge est faible.

Utilisation de I'oreillette

- Les fonctions activées peuvent varier en fonction du type de téléphone.
- Certains appareils, et plus particulierement ceux non testés ou non-conformes Bluetooth
SIG, ne sont certainement pas compatibles avec votre oreillette.

Voici comment garantir des performances élevées :

- Maintenez une distance aussi faible que possible entre I'oreillette et I'appareil, et veillez a ce que
la trajectoire du signal ne soit pas bloquée par votre corps ou d’autres objets.

- Si vous utilisez votre téléphone mobile normalement avec la main droite, veuillez porter I'oreillette
sur l'oreille droite.

- Evitez de recouvrir le casque ou I'appareil, de sorte que les performances ne soient pas réduites.

Synchroniser et connecter I'oreillette

La synchronisation crée une connexion unique et cryptée entre deux appareils Bluetooth, par ex.
un téléphone Bluetooth et une oreillette Bluetooth, une fois que les deux appareils ont accepté la
demande de communication.

Lors de la synchronisation des deux appareils, ces derniers doivent se trouver le plus proche I'un
de lautre.

Synchronisation Near Field Communication (NFC)

Avec un téléphone compatible NFC, la synchronisation s’avere simple.
1. Activez la fonction NFC sur votre téléphone. Assurez vous que votre téléphone soit bien
déverrouillé.
2. Allumez l'oreillette, puis faites entrer en contact la partie avant de celle-ci avec I'antenne NFC du
téléphone.
3. Maintenez l'oreillette contre le téléphone, jusqu’a ce que la synchronisation NFC soit achevée.
Vous trouverez plus d’informations au sujet de la synchronisation NFC dans les
caractéristiques techniques de I'appareil. Il est possible que certains appareils compatibles
NFC ne prennent pas cette fonction en charge.



Synchronisation manuelle

1. Basculez en mode synchronisation (le voyant bleu reste allumé durant 3 minutes). Oreillette
allumée, maintenez la touche de commande vocale enfoncée durant 3 secondes.
2. Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone, et recherchez I'oreillette (cf. manuel
d’utilisation du téléphone).
3. Sélectionnez 'oreillette (HM3300) dans la liste des appareils trouvés.
- Si la demande vous est formulée, saisissez «0000» comme code PIN Bluetooth, afin de pouvoir
synchroniser et connecter l'oreillette Bluetooth avec le téléphone.
- Une fois la synchronisation effectuée, I'oreillette Bluetooth tente automatiquement d’établir une
connexion avec I'appareil lors de chaque allumage.

Synchronisation active

Grace a la fonction «synchronisation active», votre oreillette peut automatiquement rechercher et

tester un téléphone Bluetooth, puis se connecter avec.

Assurez vous que I'option Bluetooth soit activée sur votre téléphone portable pour plus de visibilité.

- En mode synchronisation, maintenez la touche de commande vocale sur l'oreillette enfoncée. La

couleur de la LED de statut passe du violet au bleu. Loreillette tente d’établir une synchronisation
active sur un laps de 20 secondes.

- Le téléphone Bluetooth sélectionné pour la connexion ne doit pas étre synchronisé
avec d’autres appareils. Si le téléphone est déja synchronisé avec un autre appareil,
déconnectez-le et effectuez une synchronisation active.

- Cette fonction peut ne pas étre disponible sur certains appareils.

Etablir une connexion avec deux téléphones Bluetooth

Lorsque la fonction «connexion multiple» est activée, vous pouvez connecter votre oreillette avec
deux téléphones Bluetooth simultanément.

Activer la connexion multiple Désactiver la connexion multiple

En mode synchronisation, maintenez la En mode synchronisation, maintenez la
touche «Augmenter le volume» enfoncée. Le |touche «Diminuer le volume» enfoncée. Le
voyant bleu clignote deux fois. voyant rouge clignote deux fois.

1. Basculez a nouveau en mode synchronisation, aprés avoir établi une connexion avec le premier
téléphone Bluetooth.

2. Activez la fonction Bluetooth de votre deuxiéme téléphone et recherchez l'oreillette (cf. manuel
d'utilisation du téléphone).

3. Sélectionnez l'oreillette (HM3300) dans la liste des appareils détectés par le deuxieme
téléphone.

4. Si la demande vous est formulée, saisissez «0000» comme code PIN Bluetooth, afin de pouvoir
connecter l'oreillette Bluetooth avec le deuxieme téléphone.

5. Etablissez de nouveau une connexion entre 'oreillette et le premier téléphone Bluetooth.

Il est pgssible que certains téléphones ne puissent pas se connecter en tant que deuxieme

appareil Bluetooth.

Connecter I'oreillette avec un lecteur audio

Vous avez également la possibilité de synchroniser et connecter votre oreillette Bluetooth avec un
lecteur audio/MP3. Etablissez la connexion avec un lecteur audio de la méme maniére qu’avec
un téléphone. Une fois les deux appareils (téléphone et lecteur audio) connectés a l'oreillette
Bluetooth, vous pouvez émettre un appel ou répondre a un appel entrant, pendant que vous
écoutez de la musique.

7 R .
Vous ne pouvez pas contrdler la lecture avec votre oreillette.

Reconnecter I’'oreillette avec le téléphone

Lorsque la connexion a été interrompue en cours d’utilisation :

- Appuyez sur la touche de commande vocale sur l'oreillette ou utilisez le menu Bluetooth de votre

téléphone.

Une fois l'oreillette synchronisée avec un téléphone, elle tente automatiquement d’établir
une connexion avec l'appareil lors de chaque allumage. Lorsque la fonction «connexion
multiple» est activée, l'oreillette tente d’établir une connexion avec les deux derniers
appareils connectés. Cette fonction n’est pas disponible sur tous les appareils.

Déconnecter I’oreillette

Eteignez I'oreillette ou utilisez le menu Bluetooth du téléphone.

Utiliser les fonctions d’appel

',g - Les fonctions d’appel disponibles varient en fonction du téléphone.
- Certaines fonctions sont uniquement disponibles en mode kit mains-libres.

Appeler

Procédez de la maniere suivante pour sélectionner a nouveau le dernier numéro composé sur le

premier téléphone :

- Maintenez la touche de commande vocale enfoncée.

Procédez de la maniére suivante pour sélectionner a nouveau le dernier numéro composé sur le
second téléphone :

- Appuyez deux fois sur la touche de commande vocale.

Sur certains téléphones portables, la liste d’appel s’ouvre lorsque vous appuyez sur la
touche de commande vocale. Appuyez de nouveau sur cette touche pour sélectionner le
numéro souhaité.

Procédez de la maniére suivante pour sélectionner un numéro de téléphone par commande

vocale :

- Appuyez sur la touche de commande vocale.

Cette fonction est uniquement disponible pour le premier téléphone.



